3rd Sunday of Lent, Year A
Psalm 94 Tone 8g

Response: Hodie, si vocem ejus audiéritis, nolite obdurare cor-da ves-tra:
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verse 1:  Cantors:  Ve-ni-te, exsultémus Dé-mino:
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Choir: jubilémus Deo salu-td-ri nos-tro.
verse 2  Cantors: Prae-oc-cupémus faciem ejus in confessi-6-ne:

Choir: et in psalmis jubi-/é-mus e-i.
Response: Hodie, si vocem ejus audiéritis, nolite obdurare cor-da ves-tra:

verse 6  Cantors: Ve-ni-te, adoramus, et proci-dd-mus:

Choir: et plorémus ante DOminum, qui fe-cit nos.
verse 7 Cantors:  Qui-a ipse est Dominus Deus no-ster,
Choir: et nos populus pascue ejus, et oves ma-nus e-jus.

Response: Hodie, si vocem ejus audiéritis, nolite obdurare cor-da ves-tra:

verse 8  Cantors: Ho-di-e, si vocem ejus audi-é-ritis,

Choir: nolite obdurare cor-da ves-tra:
verse 9 Cantors: Si-cut in irritatione secindum diem tentationis in de-sér-to:
Choir: ubi tentavérunt me patres vestri, probavérunt, et vidérunt 0-pe-ra me-a.

Response: Hodie, si vocem ejus audiéritis, nolite obdurare cor-da ves-tra:

response Today if thou shalt hear his voice, harden not your hearts.
verse 1 Come let us praise the Lord with joy:
let us joyfully sing to God our saviour.
verse 2 Let us come before his presence with thanksgiving:
and make a joyful noise to him with psalms
verse 6 Come let us adore and fall down:
and weep before the Lord that made us.
verse 7 For he is the Lord our God:
and we are the people of his pasture, and the sheep of his hand.
verse 8 Today if you shall hear his voice:
harden not your hearts
verse 9 As in the provocation according to the day of temptation in the wilderness:

where your fathers tempted me, they proved me, they saw my works.
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